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MISION DE MEXICO ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Nueva York, N,Y., a 23 de febrero de 1941.

Sehor Director:

Tergo 1la honra de acusar a usted recibo de su

nota SF 332 MEX, fechada el dia de hoy, que se

red
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dirigirme en relacidn con la firma del Acuerdo
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SLLL ~~Tabrado sntre mi Gobierno 7 el Fondo Especial

ti

¥ que a la letra dice:

"Sefior Representante Alterno:~ Tengo el honor de
referirme al Acuerdo Bésico gue 8u Gobierno hs
firmado con el Fondo Especial en esta fecna, Dicho
Acuerde tiene por objeto normar la prestacidn de

iz asistencia que su Gobierno ha solicitado del
Fondo Espeeial, Al respecto, tengo el honor de
manifestar a su Gobierno lo giguiente:~ 1, Bl Fondo
Especial no tiene la intencidn de adguirir bienes
raices en territorio mexicano con motivo de las gpe~
raciomes gue =e deriven de la ejecucion'del Acuerdo
B&sico.- 2, El Fondo Especial consultari y convendrd
con el Gobierno sobre la designacion para servir sn
Mezxico de funcionarios ¥ expertos de nacionalidsd
mexicana, en caso de que el Fondo Especisl considere
Que T8l designacidn es deseable,~ 3, En la avlica-
‘eldn de los parrafos e) Y £)s del inciso L del Artf--
‘enlo VIIT del Acuerdo Bhaico, el Fondo BEapecial so-—
licitara en ceda caso un permisc del Gobierno de
Méx;co para la impor?acion de agquellos bienes que
esten sujetos a un régimen especial de importacidn
en México, En cuanto a los automédviles que podran
irportar los expertos Y funcionarios del Fondo Es-
pgcizl -previstos en el parrafo f) del inciso y ar-

- tioculo antes mencionado- el Fondo Especial toma nota
de que el Gobierno, de acuerdo & 1la legislacibén na-
cional pertinente, se reserva la facultad de concedsr
tan sdlo la_internacidn temporal de dichos vehiculos,
la cual sera Drorrogables por todo =1 tiempo que eszas
bersonas permanezcan en el pals en ei desempetfio de
Sus funoiomes,- 4, Por iltimo, el Fondo Especial toma
iguaimente nota de que el Gobiernc de México estima
que su eventual responsabilidad, en ios términos del
inciso 6) del Articulo VIIT del Acuerdo Basico, se -
extendera tan sdlo a las consecuencias que directa-
‘mente se deriven del ejercicio normal de las opera-
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ciones y actos propios del programa concreto que
Se lleve & cabo en virtud de 1los planes de ope-
raciones gque convengan de consunc a2l Gobierno da
México y el Fondo Espeeial.~ Reitero a Usted las
Seguridades de mi consideracidn més distinguida,-
(firmade) Paul G, Hoffman - Director General',

A1 manifestar a usted gue mi Gobiernc estd de
acuerdc con el contenido de la referids nota N° S¥ 332 MEX,

( i me valgo de la ocasidn para expresarle las seguridades de

mi consideracidn mis alta ¥y distinguida,

ntante Alterno de México
s Naciones Unidas. -

Sefior Paul G, Hoffnman
Director General del Fondo Hspecial
de les MNacilones Unidas ,
Nueva York, W.Y. _a"‘g
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Acuerdc entre el Fondo Especial de las Naciones Unidas
¥ ¢l Gobisrno de Mfxico mobre asistencie del
Fondo Bspecial

CONSIDERANDC que el Gobistno de México ba presentado una solicitud de
ssistencia al FondorEspecial de las Nsciones Unidas de conformided econ la

b resolueidn 1240 (XITI) de 1la Asamblea General de las Naciones Unidas,

" CONSIDERANDO .que el Fondo Especisl estf dispuesto a prestsr s dicho
Gobierno tsl aaistencis con el objeto de promover el progresc social y elevar
el nivel de vida asf como de impulsar el desarrollo econdwico, social y tdenico
de Meéxico,

El Gobierno y el Fondo Especial han concertado el pressnte Acuerdo
- animados de un espfritu ds cooperacidn amistosa,
Artfoulo I )
Asistencis gue ha de prestar el Fondo Especial

1. .El presente Acuerdo comprende las condiciones bajo las cuales el Fondo

" Especial prestarf asistencia el Gobierno, y ademds establece las condiciones
fundamentaies qus regirda la ejecucidn de los proyectos,
2e" El Gobierno, el Pondo Kapecial y el Organismo ds Ejacucidn convendrén por

b escrito en un Plan da Operaclones paras cada proyecto., Los términos del Freascnte

Acuerdo serdn aplicables a cadas uno de los Planes de Operaciones,
32+« El Fondo Especisl se comp.romete a proporcionar las sumas que en cada Plan
de Operacionea se especifiquen para 1a ejecucidn de los proy=ctos descritos en
el mismo, con arreglo s las resoluciones y decisicnes pertinentes y aplicables
de los Srganos competsntes de las Naciones Unidas » gobre todo en conformidad
con 1a resolucidn 1240 (XIII) de la Asambles General y s reserva de que ass
disponga de los fondos necasarios,
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b, El cumplimiento previo por perte del Goblernc de aquellas ovligacionea que
se hayan especlficado en cada Plzn de Operaciones como necesarias para las
ejecucidn de un proyecto serd regquisito indispensabls yara que el Fondo Especial
¥ el Organismo de Ejecucidn cumplan las obligacicpes que les incumben en virtud
del presente Acuerdo, En caso de darse comlienzo & la ejecucidn de un proyecto,
antes de gue el Gobiexrno haya cumplido con cualgulera de las anteriores
obligaciones relacionadas con el mismo, tal ejecucidn podrd darse por terminada
©. ger mugpendida s dlscrecidn del Fordo Bgpecial.

24

Artfoulo II

EJecucidn de los proyectos

1. Las Partes convienen por el presente en gue cada proyecto sexrd ejecutado o
sdministrado en nowbre del Fondo Especiel por un Organismo de Ejecucdidn, al cual .
se abonardn, mediante acuerdo entre el Fondo Especisl y dicho Organismo de
Ejecucidn, lae sumas & que se refiere el artfeulo I suUpra.
2. EL Gobierno conviene en que, al evar a cabo un proyecto, la situacién del
Organismo de EjJecucidn con respecto al Fondo Especiel serd la de un contretista
independienté,. En consecuencis, el Fondo Especial no sexd responseble de los
actos u omlsiones del Organismo de Ejecucidén o dz las personas que presten
servicios por cuenta de este ltimo. EI Orgénismo de Bjecucida ro seré'"r;srponsahle
de los actos u pmisiopes del Fonrdo Eépecial © de las personas que presten serviclos
por cuenta de -este Wltimo, _
Se Todo acuexrdo entre ¢l Goblexno y unm Orgenismo de E:Jecucién acerca de lie
b ejecucidn de un proyecto del Fondo Especisl estard sujeto 8 las disposicionos
' del presente Acuerdo y precisard el ssentimiento previo del Director General,
L, Bl Fondo Especlal o el Organismo de Ejecucidn seguirdn siendo itropietarioa
de todo el equipo, materiasles, suministros ¥y otros blienes de su pertenencds qua
puedsn ser utilizados o proporcionados por'.ellos, 0 poxr uno de ellos, para la
.. ejecucidén de un proyecto, hasts qus el tftulo de propledad sea cedido al Gobierno
‘en loas términos ¥ condlciones gue se convengan de comin acuerdo entre el Goblerno
’ Y el Fondo Especinl o el correspondiénte Organismo de EJecucidn.
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Artfculo IIT

Informacidn sobye losg provectos

ke Bl CGoblerxnc deberd proporcionax el Foudo Especlel los documentos, cuentas,
registyros, estados y demds informacidn pertinente que este ultimo pueds solicitar
sobre la ejecucidn de cuslquier proyecto o para demostrar que 4ate slgue miendo -
realirzable y coavenients, o gue &1, Goblernc ha cumplido les o‘bl.tgadone- qua le
incumben en virtud del presente Acuerdo.

2, Fl Fondo Especiel se compromete a mantener informado &) Gobierno de 1a marcha
de laa operacinnes relativas a los .proyectes que se ejecuten en virtud del presente
Acuerdo. Cuslquiers de las Partes tendrd el derecho, en todo momento, de cbaervar
1a marcha de las operaciones que se realicen en virtud del Presente Acuerdo,

3- Una vez terminado un proyecto, el Gobiernmo deberd Poner a dlsposicidn del

Fondo Especisl, a solicitud de &ste, toda informacidn relativa & lag ventajas
obtenidas del proyecto y a las actividades emprendidas pare promover las finmiidsdes
del vdemo, ¥ perwitird gue el Fondo Especisl examine lu situacidn. .

he EL Goblermo pondrd asimismo & disposicidn del Organismo de Ejecucidn toda 1a
informacidn relativa a un proyecto que sea necesarle o convenlieute para.la ejecucidn
de tal proyecto, asf como toda la informacidn necesaria o conveniente para poder
realizaxr, despuds de terminado el proyecto, una e'valuac.‘._dn de las ventajas obtenldas |
Qel. proyecto y de las actividadesn emprendidas raxra prowmover las finalidadas del miswmo.
5. laa Partes se copsultsxén entre sf sobre la publicact i6n, segin proceda, de
cualgud er informcidn relative a un proyecto o a 133 ventajas gue del mismo se
Qexiven. e

Articulo IV
Participacidn v contribucidn dél-Go‘bimo en la ejecuclidn de loas proyectos

l. El Gobierno participard y cooperars en la ejecucidn de loa proyectos a ¢ue se
reflere el presente Acuerdo. Tomard en particuler todas las medidss que de su parbe

- regquiera el Plan de Operaciones de cada rroyecto, Inclulda la aportacidn d.e los

materiales, egquipo, suministros, meno de obra y .servicios profesionales que puedan
obtenerse en el pais. )
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.2, 91 asf lo dispone ¢l Plan de Operaciones, el Ccbiernoc pagari o dispordird que
se pague al Fondo Especial e¢n la cuantia especificada en el Plan de Operaciones s
las sumas necesarias para sufragar el costo de la mano de obra, materiales, eguipc
h 4 suministros que puedan obtenerse en el pais,

.3. Las ‘sumas que se paguen al Fondo Especial, de conformidad con el pérrafo
precedente, se depositardn en una cuenta designada al efecto por el Secretario -
General de las Naciones Unidas y serdn administradas conforme a las d:.ﬂbosic*ones '
pertinentes del reglamente financiero del Fondoe Especial.

L. Cualquier suma que quedzare en el haber de la cuenta designada en el pdrrafo
Precedente, en el momento de estar terminado un proyecto en conformidad con el
Plan de Operaciones,_ser{ reembolsada al Gobierno después de deducir el importe

de todas las obligaciones no liquidadas existentes al término del proyecto,

5. Cuando sea oportuno, el Gobierno expondrd en cada proyecto seflales adecua-—
uas Lwe sirvan para irdicar que tal proyecto se ejecuta con la asistencia del
Fondo Especial y del Organismo de Ejecucién.

Artfeulo ¥

Facllidades locales gue el Gobiermo babrd de dar
2l Fondo Especial y al Organismo de Ejecucidn
1. Ademfs del pago mencionado en el pdrrafo 2 del artfculc IV supra, -el Gobierno
ayudard 21 Fondo Especial y al Organismo de Ejeeucidn a ejecutar los proyectos
pagando, o disponiendo el pago, de las siguientes facilidades locales necerarias
para llevar a cabo el programa de trabajo especificado en el Plan de Operac:.ones.
) Los gastos de subsistencia locales de los expertos y demds bersonal
que el Fondo Especial o el Organismo de Ejecucién hayan adserito al pafs en
virtud del presente Acuerdo, segin se especifiqus en el Plan de Operacionea
del proyecto:
b) Los servicios de personal administrative ¥ de oflcma local, ineluido
el personal loca.l de secretaria, intérpretes y traductores y demds personal
auxiliar que sea necesario;
¢) El transports dentro del pafs del personal, suministros y eguipo;
d) To= gastos de correc y telecomunicaciones con fines oficiales: 3
e) Cualesquiera sumas gue el Gobierno esté ohliga.do a pagar en virtud del
pdrrafo 5 del articulo VIII infra.
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2. Las sumas que hayan de satisfecerse en virtud de las Qisposiciones del

presente artfculo serdn pagedas al Fondo Eapecisl y administradas de conformided
con las dlsposiciones de los pdrrafos 3 ¥y 4 del artfculc IV.

- Cuslesquiera do los servicios ¥ fscilidades loceles menciansdcs en el

Pdrrafo 1 supra, CUyC page NO sea heche por el Goblerne &l Fondo Espee:.al, serdn-
proporeionados en _especle por el Gobierno ea la medida especificada en el Flan de
Operaciones. _ -
5. EL Gobiezno se compromets asimisme @ p:opo::.iou ¢n especie los aiguwbeu
servicios y facilidadea locales:

a) las oficinas.y otros loceles necesarios; : .

b) Facilidades y sexvicios médicos aproplados pare &l personnl intarnacional

, ocupado en el- proyec'bo.

2+ El Goblermo se compromete a préipc;rdonar toda la asistencia que eatéd en
ocondiciones de prestexr con el objeto de encontrar viviendas adecusdss para el
Yersonsl internacional adscrito al pafs en virtud del presente Acuerdo,

ArtLeulo VI

_Relacidn con 2a asistencia procedente de otras fuentes

En el caso de que una de ellas obtenge aslstencia de otras fuentes para la
ejecucidn de wn proyectc, las FPartes cclebrardn consultas entre gf ¥ con el

_Organismo de Ejecucidn a fin de lograr una coordinscidn y wtilizacicn effcaces

del conjunto de la asistencia gue el Gobierno reciba. Las cbligaciones que el

~ Preseunte Acuerdo impope sl Goblerno no serdn modificadss por nihg\in grreglo que

pueda concertarse con otraa entidades gue cooperen con el Gonierno en la ejecucide
de un proyecto.

Artfculo VIL

Utillzacidn de la seistencia

ElL Goblerno hard cuanto esté a su nlcance por sacar el mayor provechd posible

" de la asistencla“ prestada por el Fondo Especial. ¥ el Organismo de Bjecueidn, ¥

utilizard esa asistencia rara los fines & que esté destinada, Con este objeto, al
Gobierno adoptard las medidas gue se estipulan en el Plan de Operaciones.
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Artfenlo VITYL
Facilidades, griﬁlegioa e Iinmunidades

.+1. El Gobierno aplicard tanto a las Naciones Unidas Y sus 6rganos, comprerdido - o

el Fondo Especial, como a sus bienes, fondos y haberes y a sus funcionaries, las
disposiciorea de 1a Convencidédn scbre Privilegios e Immunidades de las Naciones '
Unidas, _' .
<. El Gobierno aplicar{ a todo organismo especializado que actde como Organismo
de Ejecucidn, ast{ comQ & sus bienes, fondos y haberes y a sus funcionarios, las
disposiciones de lz= Convencién sobre f’z-ivilgios e Inmmunidades de los Organismos
Especializados con inclusién de cualquier Anexo & la Convencidén que =e aplique a
tal organismo. En caso de que el Organismo Imternacional de Energfe Atémica scte
como Organismo de Ejecucién, el Gobierno aplicard a sus bienes, fondos ¥ haberes
asi como a sus funciomarios ¥ expertos, las disposiciocnes del Acuerdo sobre Privi—
legios e Imunidades del Organi=mo Internacional de Energia Atémica.

3. En casos apropiados, y cuando a8{ lo requiera ls naturaleza del proyecto, el
Gobierno y el Fondo Especial podrdn convenir en que el Gobiernc conceda a upa
empresa u organizacién, asf como al personal. de cualquier empresa u orga';izacidn

a quienes el Fondo Especial ¢ un Organiswo de Ejecucién hayan podido econfiar 1=z
ejecucidn o golicitar asistencia pars la ejecucidn de un Proyecto, immunidades
Semejantes a las que se especifican en la Convencidn sobre Privilegios e Immni-
dades de las Naciones Unidas ¥ la Convencién sobre Privileglos e Inmunidades de
los Organisﬁos Especie,lizadoa. Talp;é inmunidades seré‘n determinadas en el Plan
de Operaciones relative al proyecto éorrespondiente. '

4. El Goblerno adoptar{ todas las medidas necesarias para que el Fondo Especial
¥y cualquier Organismo’de Ejecucién, asf como sus funcionarios ¥ demds persopas que
presten servicios por cuenta de ellos, estén exentos de los reglamentos u otras
disposiciones legales que puedan entorpecer las operaciones gune se realicen en

[Zoog
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virtud del presente Acuerdo, y les dard las demds facilidades que sesn heceserias
para la rdpida y efleciente elecucién de los proyectos. En pParticvlar, les cop~
cederd los derechos y facilidades siguisntes: .
a) expedicién tdpida y gratuita de los 'vise.do‘s,' pernilgsos o autorizaciones
necesarios; -
b) acceso a los lugares de 'eje'cucién.v_:!e los proyectos y todos los derechos
de paso necesarios; . .
¢} derecho de circular Iibremente dentro del pafs, y de entrar en €1 o
salir del mismo, en la medida pecesaria para la adecusda ejecucidn del
proyectos - .
d) tipo de cambio legal mfs favoreble;
e) todas las autorizacionés necesarlas para la importacién de equipo, ma-
teriales y suministros relacionada con el pbresente Acuerdo, asf como para
s5u exportacién ulterior; v.
£)  todas las autorisaciones necesarias para la importecidn de bienes, de
uso o consumo personal, pertenecientes a los funcionarios del Fordo Especial
© de un Orgamsmo de Ejecucién o a otras personas que presten servicios por
cuenta de ‘ellos, y para 1a ulterior exporiacidén de tales bicnes. }
Se Cuando asf se disponga en un Plan de Operaciones el Gobierno exhniré & toda
expresa u organizacién cuyos servicios utilice un Organismo de Ejecucién o el
Fordo Especial, asi como a su Personal, de todos los impuestos, derechos, gra-
vémenes o imposiciones — o faieq 88 'hard cargo de los mismos — referentes a:
a). 1oé sueldos o sa.:l.arioé percididos por dicho‘pers'ona.l con motive da la
ejecucidn de un proyecto; .
b) el equipo: ;é.teriales y suministros de toda clase llevados al pafs &
los fines del presente Acuerdo © que, después de haber sido introducidos,
Puedan ser retirados del mismo; y .
c) los bienes llevados por la empresa u organizacién o por su personal pars
180 o consumo propies o que, ‘después de haber sido introdueidos en el pafis,
' sean retirados del mismo al rartir ese persomal.
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6. EL Goblerno devers reeponder a toda reclamacidn que sea Dregentads por

terceros ceasra el Fondo Pspecial o contra un Orgenismc de Eaecucio’n, contra -
el peravnal de cualquiera ds alloa o contra otras personas e presten servicios

. POT su cuenta em virtud del presente Acuerdo, y exonerard al .Fondo Especial, m)

respeativo Organipme da Bjecucidn o 2 laas citadas personas de Sualquier reclawacidn .

someterd a arhdtraje a solicitud de cumlquiera de las Partea. Cada una de lag
Partes nombrard \m_érhrbro Y loa dos &xrvitros asf nombrados densignazdn & un.
tercer drbitro, quien actuard de presidente. Si dentro de los 30 afan siguientes
a la presentacidn de la sclicitud de arbitraje una de las Partes no ha nombrasds -
todavia wn 4rbitre, o sl dentxo de los 15 dfas siguientes al nowbramiento ae
108 dos drbitros no se ha designado 8l tercer drbitro, cualquiere de las Partes
Podrd pedir al Presidente de la Corte Inmternacional de Justieis que nowhre un
drbitra, Ios Sxrbitros egtablecerdn el procedimtgn‘to.arhitral ¥ las costana é.?.ll
erbitraje correrdn a cargo de las Partes en-las proporciones que detemd.nen loa.

- rbitroa. Ia sentencia arbiteal eonﬁendré una exposicidn de las razones en que
estd fundada y las Partes la aceptardn como solucddn definitive de la controversisa. -

-

Artfonls X

Disposiclones generales

l. El presente Aewerdo entrard en vigor en el momento de ser firmado y

" permanecerd en vigor hasta que sea denunciado con arreglo al pé_rraro 3 infra,
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2. El presente Acuerdo podrf ser mudificado por acuerdo emerito entre las Partey, -
Toda cuestidn Que 1o hays sido expressmente Prevista en el presente Acuerdo.serd'
resuslta por las Partes de conformidad con las xescluciones Y decisiones pertinentes
de los Srgancs competentes de las Raciones Unidas, Cada uns de las Partes E
deberd examinar con toda atencidn ¥ énimo favorsble cuslquier Propuests formulads
POr la otra Parte en wirtud del presente pdrrafe,
.3« El presente Acunerdo podrd ser danuncisdo por cuslquiera de las Partes s
medisnte notificacidn escrits dirigida 2 la otrs Parte s+ ¥ Gs8jard de surtir
efectos a los &0 dfss de haberse reclbido tal notificacidn. .
4e Las obligaciones asumidas por las Partes en virtud de los artfculos oI,
b IV y v1II subsistirdn Gespuds de 1z expiracién o demuncia del Acuerdo, Las
) obligaciones ssumidas por el Goblerno en virtud del artfeulo VIIY del Fressente
Acuerds subsistirdn daspuds de la expiracidn o denuncia de éxte en la msdida
que sea necesaria para permitir que se retire ordensdamente el Personal, los
fondos y los bienes del Fondo Especial y de todo Organimmo de Ejecucidn o de
tods empreas u organizacidn a cuyos servicios haya recurrido uno u otro para
la ejecucién de un Proyecto, .
. EN FE DE 1O CUAL 1los Infrascritos, representantes debdidamente designados
del Fondo Easpecial Y del, Gobierno Tespectivemente, hshi £irmado ¢l presente

Acuerdo en nombre de las Partes sn Hleerra ﬂQ el dfa S92 J, P Jas/
4 7 ‘ .
Por el Fondo :!Especial: Por el Gobierno:
C A‘/ 4 M | —
H
Paul G, bffmen , Estatieda

Director General ntante Alterno
del Fondo Especial
. Misién Permanente
de Mfxisco en las
Naciones Unidas




